Seguridad

El factor de seguridad es la razon entre la maxima resistencia a

la rotura y el limite de carga de trabajo. La maxima resistencia a la

rotura corresponde a la fuerza con la que una pieza falla es-
tructuralmente. El limite de carga de trabajo es la carga maxi-
ma que el usuario podra aplicar. El factor de seguridad propor-
ciona un margen de seguridad por encima del limite de carga
de trabajo para soportar los niveles normales de carga dinami-
cay desgaste.

El usuario asume el riesgo del uso de configuraciones de mon-
taje distintas de las recomendadas por Electro-Voice en este
manual.

Advertencia!
Poner en suspensién cualquier objeto es potencial-
mente peligroso, por lo que solo deben intentarlo
aquellas personas que conozcan profundamente las
técnicas y las normativas de instalacion de objetos
en alturas elevadas. Electro-Voice recomienda enca-
recidamente que los altavoces se pongan en suspen-
sion teniendo en cuenta todas las leyes y reglamen-
tos aplicables a nivel nacional, federal, estatal, pro-
vincial y local. Es responsabilidad del instalador ga-
rantizar que los altavoces se instalen de forma segu-
& ra de acuerdo con dichos requisitos. Si los altavoces
se colocan en suspension, Electro-Voice recomienda
encarecidamente que la instalacion se revise al me-
nos una vez al afio o segln lo establecido por las le-
yes y normativas. Si se detecta algin signo de debili-
dad o dafos, se deben tomar medidas inmediatamen-
te. El usuario es responsable a la hora de asegurarse
de que la pared, el techo o la estructura tienen la ca-
pacidad necesaria para aguantar todos los objetos
suspendidos en el aire. El uso de componentes para
colgar el altavoz que no sean de Electro-Voice es res-
ponsabilidad de otros.
Antes de su uso, inspeccione los puntos de suspension y todos
los componentes asociados para comprobar que no hay fisu-
ras, deformaciones, soldaduras dafadas, corrosion, que no fal-
tan piezas y que no estan dafiadas, ya que esto reduciria la so-
lidez de los puntos de suspensidn. Sustituya los componentes
que presenten dafios. No supere en ningln caso las limitacio-
nes ni la carga maxima recomendada de los puntos de suspen-
sion. Como medida de seguridad anadida, se recomienda insta-
lar un punto de suspension extra en el soporte estructural del
edificio. Este punto de seguridad extra debe tener la menor
holgura posible. Lo ideal es que tenga menos de una pulgada.
Antes de cada uso, inspeccione los gabinetes de los altavoces
para comprobar que no hay fisuras, deformaciones, que no fal-
tan piezas y que no estan dafiadas, ya que esto reduciria la so-
lidez del gabinete. Sustituya los sistemas de altavoces dafa-
dos o en los que falten componentes.

Informacion de garantia

Para obtener informacidn sobre los periodos de garantia y ser-
vicio posventa, visite: www.electrovoice.com/warranty

Asegurese de que todas las piezas estan incluidas y no estan
danadas. Si el embalaje o alguna de las piezas estan danadas,
pongase en contacto con el transportista. Si falta alguna pieza,
pongase en contacto con su Representante de Ventas o de Ser-
vicio al Cliente.

Cantidad Componente

1 Soporte con orificio pasante

1 Soporte con orificio ranurado

1 Soporte en U

2 Tornillo, M6 x 20, Phillips, con cabeza aloma-
da, acero, recubrimiento cincado negro

1 Guia de instalacion rapida

Gracias por elegir el accesorio ZLX-G2-BRKT. Este manual des-
cribe como se instala el soporte de montaje con el sistema de
altavoces de gama completa ZLX-G2.

ELl ZLX-G2-BRKT se utiliza para montar un altavoz de gama
completa ZLX-12-G2, ZLX-12P-G2, ZLX-15-G2 o ZLX-15P-G2 en
una pared, techo, poste, tubo o celosia.

El kit de soporte de montaje contiene lo siguiente:

¢ |Para montaje en poste mediante un perno en U para un ta-
mafo de tubo nominal entre 4" (DN100) y 6" (DN175).
Acepta diametros de dispositivo de sujecion de hasta 5/8" o
M16. Consulte Datos técnicos de las dimensiones de la ra-
nura.

p |Para suspension horizontal mediante dos varillas roscadas
O montaje vertical u horizontal con dos tornillos. Acepta
diametros de dispositivo de sujecidon de hasta 3/8" o M10.

Cantidad Componente

1 Soporte con orificio pasante

1 Soporte con orificio ranurado

1 Soporte en U

2 Tornillo, M6 x 20, Phillips, con cabeza aloma-
da, acero, recubrimiento cincado negro

1 Guia de instalacion rapida

Fig. 1: Versién con alimentacion de 12"y 15"

Montaje del soporte en U en la pared o el techo

Precaucion!
Debido al peso del sistema de altavoces Electro-Voi-
ce, es imprescindible fijar el soporte correctamente a
la pared. La eleccion del dispositivo de sujecion (no
A suministrado) vendra determinada por el material y
la construccion de la superficie de montaje. El usua-
rio es responsable de garantizar que la superficie de
montaje y los dispositivos de sujecion sean capaces
de soportar el peso del altavoz.

Precaucion!
Se recomienda que dos o mas personas realicen los

procesos de levantar y colocar los altavoces mas pe-
sados. Si lo hace una persona sola, podria lesionar-
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A |Para montaje en vertical u horizontal utilizando cuatro tor-
nillos O montaje en poste/celosia para un tamano de tubo
nominal de hasta 2 pulgadas (DN50) utilizando dos pernos
en U. Acepta diametros de dispositivo de sujecion de hasta
3/8" o M10. Consulte Datos técnicos de las dimensiones de
la ranura.

B |Para suspension horizontal utilizando dos varillas roscadas
de hasta 5/8" o M16 de diametro O montaje en poste/celo-
sia utilizando dos adaptadores de abrazadera celosia Elec-
tro-Voice TCA-1.
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Fig. 2: Montaje vertical u horizontal en pared con cuatro tornillos de
3/8" o M10

Fig. 4: Montaje horizontal en poste/celosia con tornillos en U de 2" o
DN50
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Fig. 5: Suspension horizontal con varillas roscadas de 1/2" o M16

Fig. 6: Montaje horizontal con abrazaderas para celosia TCA-1

Fig. 8: Montaje horizontal en poste/celosia con tornillos en U de 4" a
6" o de DN100 a DN175
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Fig. 9: Montaje vertical u horizontal en pared con dos tornillos de
3/8" o M10

Fig. 10: Suspension horizontal con varillas roscadas de 3/8" o M10

Sujetar el soporte al altavoz

1. Con un destornillador con cabeza hexagonal, quite los cua-
tro tornillos que sujetan las asas superior e inferior de la
caja.

Aviso!

Conserve los ocho tornillos de montaje las asas. Ne-
cesitara estos tornillos para instalar los soportes mas
pequenos.

Aviso!

@ Al montar el altavoz en posicion vertical, es necesa-
rio instalar el soporte con el orificio ranurado en la
parte inferior del altavoz.

2. Con los ocho tornillos extraidos de las asas, instale los dos
soportes mas pequefos en la parte superior e inferior del
altavoz.

Fig. 12: Versién de 15"



Aviso!

Al montar el altavoz en horizontal con el amplifica-
dor/panel de entradas mirando hacia arriba o hacia
abajo, instale el soporte con el orificio ranurado con
abertura de la ranura mirando hacia abajo. Segun la
posicion del amplificador, instale el soporte con el
orificio ranurado en la parte superior o inferior del al-
tavoz.

Fig. 16: Instalacion correcta de las placas de montaje superior e infe-
rior en versiones de 15"

Fig. 14: Version de 15"

Montaje correcto e incorrecto de los soportes

Fig. 17: Instalacidn incorrecta de las placas de montaje superior e in-
ferior en versiones de 12"

Fig. 15: Instalacion correcta de las placas de montaje superior e infe-

rior en versiones de 12" Fig. 18: Instalacion incorrecta de las placas de montaje superior e in-

ferior en versiones de 15"

Montaje del altavoz en el soporte en U

1. Deslice el soporte a través del orificio sobre la patilla de
guia del soporte en U.
Este procedimiento se aplica a cualquier orientacion de
montaje en la pared.

2. Guie la apertura ranurada del soporte pequefio con la pati-

=

lla de guia del otro extremo del soporte en U.

3. Enganche en su lugar.

El altavoz cuelga libremente, lo que permite colocarlo en

el angulo deseado.

4. Coloque el altavoz en el angulo que desee.
5. Inserte un tornillo M6 (suministrado) en cada soporte y
apriete lo suficiente para que el altavoz no gire.

Datos técnicos

ZLX-G2-BRKT Soporte mural,
ZLX G2 mod. 2 vias

Color

Negro

Dimensiones (Alto x Ancho x
Fondo) (mm)

Consulte la dibujo de las pie-
zas individuales

Dimensiones (Alto x Ancho x
Fondo) (in)

Consulte la dibujo de las pie-
zas individuales

Dimensiones del envio (AL x
An. x Pr.) (mm)

135 mm x 160 mm x 535 mm

Dimensiones del envio (AL x
An. x Pr.) (in)

5.31in x 6.30 in x 21.06 in

Peso (kg) 1.44 kg
Peso (lb) 3.20 lb
Peso de envio (kg) 1.98 kg
Peso bruto (lb) 4.4 b

Dimensiones:
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Fig. 19: Soporte con orificio pasante
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Fig. 20: Soporte en U
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Fig. 21: Estructura de soporte en U
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